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Elüfizotóai á r 
Egész évre 5 frt - - k r -
Félévre . . . 2 frt 5 0 kr 
Negyedévre 1 frt 2 5 kr. — 
Egyes szám ára 5 kr. — 
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Hirdetések felvétetnek: Bécsien J. Dannéberg I. Wolzeile 19. M. Dukes 
9., Schvarc* Gyula Váczi-utcza 11., Eckstein Bernát fürdö-uteza 4., 
1Modkntr J. IV. Sütő-u tcza ; Fischer J. D. IV. I latvani-utcza 1., Rsntcr 

Tencser Gyula Szerecsen-utcza 7., MisracJiy E. V. Akadémia-utcza 6. 

I Wolzeille 6—8. Budapesten: Goldbergcr A. V. Váczi-utcza 
Ilaasenstein és Vojlcr (Jaxdus Gyula) Dorottya-utcza 1 

ügynökség és a Magy. Távir. Iroda. Granátos-u tcza 8 
alatt i hirdetési i rodájában és helyben a kiadóhivatalban. 

Előfizetési felhívás. 
Lapunk a mult s zámmal Ill-ik 

évfolyamának 3-ik negyedébe lépett. 

M i l l e n m m i k i á l l í t á s . 

B e k ü l d é s i h a t á r i d ő . 

| megváltoztathatók mindazonáltal kü-
| teles a kiállító a tárgyak kiálli-
! tásával kapcsolatos elökészületc-

A jelenkori csoportokba tartozó ; . í kel az általános határidőn belül meg-
tenni. 

Ez alkalommal tisztelettel felkérjük k i á l I i í á s i tárgyak - azok kivételével 1 . . , , , 
J melyek időleges kiállításokra vonat-; Áruszállítási kedvezmények. 

lapunk olvasóit előfizetéseik meg 

újítására. 

1 koznafc és a melyekre nézve külön; A kiiIIUásra szállilandű es on-
: szabályok fognak alkottatni — 1896. * n a n visszaküldendő tárgyakra nézve a 
évi márczius hó lo-étől április 15-ig h a z a i közlekedési vállalatok az e rész-
a képzőművészeti csoportba tartozó ben fenálló általános díjszabási halú-

Ilelyben házhoz hordva, vagy vidékre j műtárgyak pedig 1896. márczius hó ; r 0 z m á n y o k fentartása mellett és a ke-
,1-töl márczius 31-ig bocsájtatnak a! z e l é s i illetéket és az adót már maguk-
|kiállítási területre. A vidéki kiáll ítók;ban foglaló következő vileldijmérsék-

feladata tárgyaikat^ oly időben az il- >leteket engedélyeztek; 
lető száliitási vállalatnak átadni hogy; 1. A m. kir. államvasutak a déli 
ezen határidőkön belül érkezzenek-a győrsopron-ebenfur (i a kassa oder-

póstára téve: 

Egész évre 5 f r t — 

Félévre 2 > 50 kr 

Negyedévre 1 > 25 kr 

Egyesszám 5 kr 

(Budapestre. •bergi az arad-csanádi a mohács-pécsi 
| Ezen határidők az igazgatóság és a pécs^barcsi vasutak a) gyorsáruk 
; részéről kivételes esetekben így például jután 1. kin- és lüO klg.-kint 0.3(5 kr. 

A » S z a r v a s * k i a d ó h i v a t a l a , Í o l y tárgyakra nézve, melyek hosszabb | nem teljes kocsirakományt képező te-

| ideig tartó becsomagolás által kárt szen- llieráruk után 1 kim és 100 klg-ként 
] vednek nagy értékű tárgyaknál stb. ; 0.25 kr, c) teheráruk után teljes ko-

' < Ugy volt, Hanem ez csak tizenkettő * kel annyi kudarepot kellett vallania, esu-
T A R C Z A . a t i z e n h a r m a d i k ? . . . \ pán az emberek közönye és l iálat lansága 

í — A t izenharmadik én vagyok. Ne- j miatt . Végül nevelési érdemeit méFtatta. Az 
_ ; kem tudvalevőleg, nincs is apám. de mégis j óra végén hozzám fordult . 

TTi W + a -'ír ? j van, valahol Amerikában. Jó dolga lehet, : — Kados, 11 órakor jöjjön b e h o z -
o l Í Q l l a i d - l f i . | mer t még sohse irt. j ^ m . 0 d a a d o m > L ü n a r d é s Gertrud«-ot . 

Irta: H a r » s i a t v i n . A babonásak, akik tar to t tak a 13-as : E g y i k ]egszebb gyöngye Pestalozzi munká-
Iszámtűi s iet tek kirukkolni vele, h o g y : ; i n a K < Olvasgassák á m ! 

Tizenhármán voltunk a negyedévesek; — Pali, te vagy a t izenharmadik! . 
. , , , , i . , ai ír* i Ai Egyet igazított a pápaszemén és el~ 

Egv-kettő köztünk babonás, aki azt mondta* Vigyázz m a g a d r i ! ? J ? * 
, ' t . j rr-.. ,M1 1 . x * , „ l * -"ti. íment . Ln pedig a knelőlt oraban lementem 

hóay 'ez szerencsétlen szám. Kikaezagtuk. Körülbelül egy hétre ezután jult egy^ F Ö J 
u u o i ^ 6 > J o ^ ^ ^ c hozzá. Nem kellett messze mennem, csak 

- N o meglá t já tok! . . mondottak ko- 1 gyászkeret ís igazgatónk a toldsznni 
moly meggyőződései. ; Dezsővel, hogy meghalt az a W a R e g é n y | 

Nagy Paíi volt a leghumorosabb ko-Jf iu szomorúan kounves szemekkel ment ^ éves 
zöttünk. Sokszor kaczagtató dolgokat s em: haza a temetesre. j leányka fogadta a köszönésemet Köanvcd 
kellett mondania, közönséges mindennapi- ! Nagv Pal i még hozzánk fordult, \ . J . „ £ J , i^lilu uiuiiucwiitt, 0 * rózsaszínű ruhában , felier kotenykevel ot t 
^áo-nlíit rlfi ő mindie usv adta eíó\ liogv — A szegeny bomos Dezsó lett a u - í 3 ; sagoKat, ae o minaig ugy auia uugy , íál i t az ablak előtt és nézett kifelé. Hirtelen 
szívből nevettünk a beszédén. Egyszer csak . zenharmadik . ! eszembe ötlött hoaV ez aligha nem a so-
tne^áll a térem közepén, fon t j skodva kö- í Halkan mormogtak a babonások: > 7 . ° . uit.0ttu lóiéin is.oz.cicu, ^ j. t emlegetett Vilmacska, aki az angol 
rülripy — "Nem mondtuk? Szeruncsetlen a ; t . ' • >,. . * . . . .. , i .. . kisasszonyok zárda jaba tanulgatott idáig. 

- Fiuk, én valamit vettem észre. : t i zenhi rmos azurn. h* s i n csönd let a te- > » kérdezősködtem a , i g a " 
Mindnyájan k.váncsiak lettünk, míg remlu-n, . m , e*ak b , nem jöa professzor < ^ ^ ^ . c s i ( j s e r g ő k a n d p i h a ° n g . 

ő. . . Egy papirost szedett elő. ; í j á n válaszolt hogy mindjár t ol fog jönni. 
- - Itt van egy statisztikai k i m u t a t Mon hattam volna mmdjar t a ,gaz- ^ ^ ^ ^ 

rólunk. En csinál tam. Van közültünk 5 gat<». Mert o adta elő a poadagngiat. Lol-« ® , 
fanitó fiu, 6 árva fiu, egy, akinek az apja kos komoly szavakkal ra jzol ta elénk Pop- _ - Sokan vannak-e n e g y e d é v e s e k ^ -
nyugalmazott bftnyatiszt, Somos Dezső, te talozzi. a legbii/góbb tanító életét. Beszéli kerdezte folytatólag. 
vagy ez a kivétel. ' jóságai-ól. niügasztos törekvéseiről, melyek-i - - Épnen t izenhármán, kisasszony. 



csirakományokban, azaz a díjtételnek \ kedvezményeket minden kiáliló igénybe | állítók rendelkezésére. Más csarnokok-
fuvarlevél és kocsinként legalább > veheti, kinek küldeménye az 1896- ik i jban a hajtőerő minőségének megál-
10,000 kg. súlyért való fizetése után 1; ezredéves országos kiállítás igazgató- lapitása valamint az ezzel járó köit-
km, és 100 kg.-ként 0.13 kr. ságának van címezve és > kiállítási jségeknek ki által való viselése, eset-

9 A h o 1 ui »SrH o Lr Mt 11, J 1 V- I V* VA uacn f q Ir V UUUI Ull> S? rl ! f á r c r v <r-n?» Ír - í p l / a f z v p 

0,(30 kr. a cl b) 0 ;30 kr. ad c) 0.15 kr. 
A távolság megállapításánál a bu-

D J J VtUM f rél-esetra külön egyezség fogja ké-

P a / i l l o n o k . 

III. A tárgynak viszaküldésénél a ; pezn i . 
kiállító szabadon választhaja az ut-} 

dapestí nyugoti pályaudvarnak a m, kir j irányt, oly megszorítással azonban, 
államvasutak helyi árudijszabásábalhogy a tárgyak ugyanarra az állo- Ha valamely kiállító vagy egy 
felvett távolságai veendők alapul. j másra küldendők vissza a melyről és ugyanazon csoportba tartozó több 

Hajón érkező s a budapest-duna- füladatlak. kiállító együttesen pavillont kiván lé-
parti pályaudvarról a nyugoti pályaud-j A visszaszállítás alkalmával azjtes i teni ebbeli szándékukat a bejelen-
varra vagy viszont való szállításért nem ; igazgatóság igazolványa csato landóItés alkalmával a kiállítás igazgatósa-
teljes kocsirakományt képező teheráruk \ a szállítólevélhez. gával közölni és a létesítendő épit-
ulán 100 kg.-ként 10 kr. teljes k o c s i r a - t á r g y a k e l h e l y e z é s e r e n d e - m é n y P ° n t o s tervrajzát bemutatni 
kományok után 100 kg.-ként 5 kr. fize-í ^ t i s z t á n t a r t á s a é s f é l t i - t a r t o z n a k - pavíllonok építésére az 
tendő. | ' g y e l e t e igazgatóság engedélye szükséges. A 

A küldeményeknek a dunaparti; kiállítók költségén felállítandó külön 
pályaudvaron a hajóról a vasúti ko-j A kiállítási tárgyak elhelyezése pavillonok a^ általános programm 16 
csíkban vagy viszont való átrakásért i rendezése és tisztántartása a törté-j§-a értelmében térdijmentesek. 
400 kg.-ként 6 kr. fizetendő. jnelmi főcsoport kivételével, a kiállító 

A küldeményeknek a nyugofi p á - j f e l a d a t a -
lyaudvarról a kiállítási területre vagy 

K a t a l o g u s o k . 

Kívánatra a munkát a kiállítási 

viszont való kiáll í tásért gyorsáruk v a - | igazgatóság eszközölteti, az ezzel járó 
Iamint nem tcJjes kocsirakományokbanj önköltségek megtérítése mellett, 
feladott teheráruk után pedig 100 kg.- j A kiállítási tárgyak felügyeletét 
ként 5 kr. fizetendő. és megőrzését a kiállítási igazgatóság j portjainak katalógusa füzetekben fog 

3 . Az első cs. kir. sz. dunagőz-J elégséges számú személyze alkalma- megjelenni , 
hajózási társaság az általános érvényűi f s á v a l és a legszigorúbb óvintézke- Minden egyes kiállító bejelcnté-

A jelenkori kiállítás I—XX. cso-
portjairól hivatalos katalogusok fognak 
szerkeszteni. 

A jelenkori kiállítás I - - X X . eső-

sének elfogadása után az egyes cso-
portokra nézve ez illető csoportbi-

dijtételekből 30%-nyi engedményt ad.jdések életbeléptetésével hivatalból esz-
Az élő állatokra és általában az közölteti netáni veszteségért vagy ká-

időleses kiállításokra'vonatkozó ked- írért azonban a kiállítás igazgatóságaUottság javaslatára megállapítandó © v y 

vezmények később fognak közzété-jjótállást nem vállal. kérdőív közlése mellett ennek kitöl-
tetni. | H a ' t ó rő jtésére és beküldésére fog felhivatni. 

II. A kiállítási tárgyakat tartal- J ' j Minden katalógus tartalmazni 
mazó küldemények számára a be- A népcsarnok számára szükséges fogja az egyes csoportok történet i 
küldés alkalmával külön igazolvány!vízgőz légszesz- vagy vil lamos hajtó- fejlődését és jelen állapotát feltüntető 
nam szükséges. A fenebbi száll ítási | erő díjtalanul bocsáttatik az illető ki - j i smertetést tekintetettel az illető ággá 

— Juj, hisz az szerencsétlen szám. (a papa bent maradt, búcsúzásnál a kezét 
Nem félnek? jis nyújtotta, azt a lágy selymes kis ke-

— Csak ketten, mi többiek nem fé- zecskét. Meghajoltam. 
lünk. Kezeit csókolom — de észrevettem 

— No, milyen bá t rak! Persze ön is hogy u tánam néz, a mig csak el nem tü» 
ezek között van? . . . inők a kapu alatt . 

Valamit guudoltam. Azt. hogy az igaz-} Nagyon, de nagyon boldog voltam, 
gató ur lehetne olyan kegyes ott maradni, j Aztán megkérdeztem magamtól, hogy sza-

bad-e nekem ilyen boldognak l e n n i . . . Mi-ahol van, legalább egy óráig. Pompásan 
tudnók ketíen eltölteni ezt a rövidke kis 
idol. Csevegtüuk is tovább. Es én nagyon 
szeretelremeUó teremtésnek találtam a kis 
Viim;icskát. 

Javában benne voltunk a beszélge-
tésben, akkor nyitott be az igazgató. 

— Ali, szervusz, Amicze, eljött a köny- j szegény pásztorfiu. Hanem legyőztem orosz-
vért. Nos hát jö j jön! . . . Bevezetett a do l - j lánokat, óriásokat, visszaszereztem a gyü-
gozó szobijába s előkereste a »Lénárd é s j r ü j ö t , 
Gertrúd<-ot. Néztem ások szép könyvet de lot tá , s visszaadtam neki, fölébresztve Őt 

ért n e ? ! Alig volt óra, melyben ne gon-
doltam volna Vitmácskára. És milyen édes 
gondolatok voltak azok! Egy éjjel álmod-
tam is vele. Romantikus szép álom volt. 
Azt álmodtam, hogy ő egy elátkozott ki-
rálykisasszony volt. Én meg csak olyan 

az eszem még mindég az ebédlőbe járt . Az 
igazgató komoly meghagyásokkal adta ide 

— Jól olvassák meg, Amicze, érdekes 
könvr akár .egy Jókai-regény. A tar ta lmát 
ön fogja elmondani legelőször, az tán még 

ezáltal a büv-halálbóh Micsoda felséges 
ju ta lmat kaptam tőle : saját magát. S a 
pásztorfiuból király lett, kiráty az Ő s'/.íyq 
birodalmában. 

Mikor reggel fölébredtem elmentem 
harman vagy négyen, akiket föbzólitok. sétálni a rétre az igazgató kert je aZá. Meg-
Fejtegetésibe is bocsátkozunk a z t á n . . . tehettem mert szünec volt, Jó Isten tudja 

Megköszöntem és elindultam. Az ebéd- j mi féle gondolataim lehettek, de azt gon-
löben még ott állt Vilmácska is. mert a Idolom hogy nagyon mélyen társaloghattam 

velők. Ami megzavarta magányos t á r s a sá" 
gomat: az egy piczi lapda rolt. A lábaim 
elé gurult s mintha szeme lett v o l n a : olyan 
kérő tekintettel nézett rám, hogy: végy 
f e l ! . . Persze, hogy felvettem. S amint né-
zegettem, a kerítésen tul valaki átkiált 1 

— Adja ide Kados, ké rem; kiesett. 
A V'-lmácska szava voit. Köszöntem és 

siettem átadni. Mindakettönknek volt va-
lami kérdezni valója, hát lassacskán be-
lemélyedtünk a beszélgetésbe. Közben Vil-
mácska megmutogátta hogy micsoda sok-
féle bohóságot tud ő csinálni azzal a tarka 
kis lapdával. Olyan könnyen ugrált, futott 
utána, ha valahová elgurult mint a lepke, 
mikor a virágokon szálldos. Hanem egyszer 
egy bozontos rózsabokorba keiült a labda 
Rózsabokorba ahová Vilmácska nem mert 
u tána menni. Hirtelen hozzám fordult, 

— Ugy-e maga be megy érte, ugy-e 
kihozza nekem? . . . Bementem és kihoztam 
Egy tövis mggszurta a kezemet s ő nagyon 
sajnálkozott felette s elképzelte, mityen rosz 
lehet az, ha a tövis megszúrja a kezünket 

— Nézze csak — csicsergett tovább 
— egy órával előbb én is megszúrtam az 
uj jamat . Képzelje el, hogy milyen nagy fá j -
dalom volt az ! 



foglalkozók számára a termési és; 
fogyasztási viszonyokra a termelés! 
értékére a behozatalra és kivitelre 
stb, a tulajdonképeni katalógust mely 
a kiállító címé* a legközelebbi posta-
távírda és vasúti állomást iparosoknál 
főbb készítményeik jelzését és az ál-
ta*a kiállított tárgyak ismertetését tar-
talmazza egy tartalomjegyzéket és al-
phabetikus Névjegyzéket valamint az 
illető csoportok területét feltüntető 
térrajzot. 

A hivatalos katalogusok magyar 
nyelven adatnak ki. Azokban hirdeté-
sek közlése ki van zárva az igazgatóság 
magánvállalkozás utján gondoskodni 
fog hogy a líctalogusok franczia és né-
met fordításban is megjelenjenek. 

mx:. -i.-

H Í R E K . 
» 

— Egyházi közgyűlés volt mult va-
sá rnap az evang templomban melyen gond-
nokká megválasztatot t az eddigi gondnok 
Csicscly János , egyházi esküdtekké pedig 
megválaszta t tak Gyuris Mihály és id. Lau-
disz Pá). Az u j templomra nézve a köz-
pyülés szavazás u t j án nagytöbbséggel e l -
ha tá roz ta hogy az nem a p i a c z t é r e n hanem 
a város végén lévő régi vásá r t é ren á l l i t -
tassék fel. A templom építéséhez a jövő 
tavaszszal fognak hozzá ugy, hogy m á r 
1895-ben az tető aiá fog kerülni és 1896 
őszén már fel is fog szenteltetni, Elhatározta 
továbbá a közgyűlés hogy mindakét t emp-
lomban fel találva egyik vasárnap a magyar 
a másik vasá rnap pedig tót nyelvű lesz 
az isteni tisztelet. Az ú j templom építéséhez 
félmillió téglát m á r az idén fognak besze-
rezni . 

— A közigazgatási bizottság jul ius , 4 í frt 50 kr. 1080. házsz. Forster Károly 
havi rendes ülését folyó hó 9-én fogja (gyógyszerész, ház ut 44 fr t 50 kr. 1220. 
t a r t a n i - | házsz. Burenda Márton \ílt részben 3 f r t 

— A járás i orvosi állások szerzése j kr. 1293 házsz. Neubarthy (Bartn&y V.) 
tá rgyában alkotott megyei szabáiyrenaeie- \ utóda ház ut. 44 fr t 50 Kr. 1306. 
tet a belügyminiszter a lényeget nem érintő {házsz. Ambrózi Mihály utódi 44 fr t 50 kr. 
csekély vál toztatással jóváhagyta. \í'ó59 házsz. Müller Leopold a/8 ú táni rész-

P v í 5 m ; * o *i f q t a o , , í l e t 2 2 2 4 k r - összesen 218 írt 77 kr. — Gyámi vizsgalat, Szatmáry Sándor | f F o l . . . 
megyei központi nyi lvántar tó a közigazga-
tá si bizottság által elrendelt gyámügyi vizs-i — Vásárok. A karezagi rá6ár julius 
gálatot és rendezést városunkba a m a i | 8 é s 9 é n é s a mentés i vásár Jul ius ho 
nap kezdi meg. }21, 22 és 23-án fog megtartatni , 

— Regale ügy. Mult vasárnap d. u. 
ta r to t t közb. közgyűlésben elhatároztatot t 
hogy áz összes regale vagyon ingó és in-
gat lanban a jogerős egyesség értelmében — 
Szarvas városa közönségénak átadassék az 
á tadással a tisztviselői tisztség bízatván 
meg. Ennek folytán mul t kedden a köz- , . , „ - , . -
birtokossági épületben dé lu t ín a város é s j « S Z £ i r V a S l H O C g y l e t a l t a l r e n d ö " 
közbirt . kiküldöttség által az á tadás kezde-
tét vette. Mindenekelőtt á tadat tak a kész-
pénz és pénzér tékü letéteményezet t ovadé-
kok, földbérlet i szerződések tüzkárelleni 
biztosítási okmányok. Másnap a zsombék-
tanya i cserépgyári , Tágóhidi vámházi es 

*Í CSARNOK. 

zett műkedvelő színielőadás. 
1894 Julius 1-én. 

Színházi nyelven >Murai estélynek< 
volt serházi gazdasági külső épületek eztí nevezhetnők azon élvezetes estét, melvet a 
követőleg a belső épüle tek a meglevő lel - j nőegylet fá radha t lan buzgalmának köszön-
t á r ak szer int és a levél tár az összes ingó- * he t színházlátogató közönségünk, amennyi* 
Ságokkal egyetemben. Az á tadás e hét fo-
lyamán teljesen be fog fejeztetni, s erről a 
városi képviselőtestület tel a je lentés be-
ter jesztetni . A p é n z é r t é k e i között á tada t tak 

ben valószínűleg vérmesebb auspic iumok 
mellett a legjobb intentio által vezérel te tve 
választotta felkért rendezősége Mura inak 
szingazdag dialógokban ékeskedő' két sz t l -

a még eddig ki nem vet t jogosul t taknak j lemes v íg já téká t ; de — mert eléggé nem 
urb. kárpót lási , reg. jövedelmi osztaléki s j kárhozta tha tó sa jnos szokás szerint ez i t t a ' 
végkielégítési ' i l letőségük lajs t romai , a pénz- is az eló'zetes intrica — bénította a r ende -
i l letményeknek utólag leendő kiosztása > Ők — sikert b i z t o s í t ó — igyekeretét — a 
czéljából ha tudni illik ilyenekül jelent-1 helyzet kénysze rűsége— kevésbé hivatot t 
keznének az elidősülési ha tá r időn belül t.) egyénekJbevonását,Jhogy ne mondjukjbeugra-
i. 32 é r alatt . Ily jogosí tot tak névjegyzéke j tását tet te elkerülhet lenné; mely körü lmény 
a köve tkező : I. Úrbéri kárpót lás , 1871 év- j az tán 'az est sikerét|s Murai diadalának fényét 
tői kezdve : 368 hazsz. Korhely illetve B e n - j f ü k é n t a »huszár szerelem* el lapi tásával 
esik György ház ut 14 f r t 83 kr. 994. házsz. j némileg homályosította. Előadatott először 
Opauszky illetve Korbely György ház ut. \ »Virágfakadás< czimü egy felvonásos vigjá 

— Óh, el tudom k é p z e l n i ! . . . Ma-
gamba meg az t gondol tam: ha a papa meg 
a m a m a nincs i t thon, akkor egy kicsit to-
vább is beszélgethetünk. Bejár tuk a ker te t 
megnéztük a virágokat*valami nagy fa a lá 
is ü l tünk egy kis padra , va lami t mondtuk 
egymásnak olyan eskü-félét hogy örökké 
szere t jük egymást. S mikor odahagytam a 
ker te t , éreztem, hogy a jkamom ég a leg-
szebb leány csókja. Eleinte azt h i t tem hogy 
ez is csak olyan á l o m ! 

* 

Hanem kevés titok van az ég a la t t 
ami t i toknak is maradhasson. Ez alól ami 
szere lmünk sem volt kivétel. Egy napon 
s í igoru arcczal lépet be az igazgató Vil-
mácska szobájába . Megigazította a izem-
üvegét s összeránczolta a szemöldeit 

— Te leányka, szigorúan megtiltom 
neked hogy azzal az . . . izével , , . Ka-
dossal beszélgess. Köszönését el kell fo-
gadnod. Azzal punk tum s tovább mégy. 

És kiment. A kis leány meg nagyon 
csudálkozott , Hogy tudha t t a meg ezt a 
papa, mikor ő soha senkinek nem szólt 
róla. Mer* nyilván, tud ja már. 

Az igazgató meg egyenesen innen 
órára jöt t hozzánk. Felelésre szólított fel 
Mikor pedig leültem, megdicsért. 

— Szép helyes, kitűnő, Kados b a r á -
tom ! 

S mikor megtudtam Vilmácskától m i - j 
csoda szigorú parancso t k a p o t t : én is na-
gyon elcsudálkoztam. Nem tud tam magam-
nak megmagyarázn i az igazgató viselkedé-
sét Mert mindig meg volt velem elégedve! 
s dicsért . 

A képesitó' vizsgám is jól s ike rü l t ! 
Tele volt a szivem örömmel, csak u g y j 
úsz tam a boldogságban, j 

Egy napon magához hivatot t az igaz-í 
gató az i roda jába . j 

— Kedves bará tom ön igen tehetséges í 
fiatal ember Hozzá szorgalmas is, én meg 
az i lyeneknek igen nagy jóaka ró j a vagyok 
Elfogad-e ön egy állami tani tói állo-
m á s t ? t 4 Pro tekczióm folytán megkaphat ja . 

— Igen is elfogadom, igazgató ur 
Köszönöm szépen. 

— Egy kissé messzire esik innen 
ugyan az a hely, de az nem ba j ? Akar ja 
a nevét is tudni a községnek ? Nagy 
Béga! . . . Jegyezze meg azonban , hogy ez 
csak az alsó fok s alapos ki lá tásai tehet-
nek magasabb á l lás ra itt a megyénkben, a 
tanfelügyelőségnél, Egy-két évig lesz csak 
ottan. Én moudhatom, kedves bará tom. 

Fu rc sán hato t t r ám ez a beszéd. Vagy 
is inkább az hogy nekem nagyon messze 
kell elmenni innen. No, de hiszen egy-két 
év múlva visszajövök. Ezzel v igas ta lodtam 
meg. 

A legsúlyosabb csapás azonban r á m 
nézve az volt, hogy Vilmácskát többé nem 
láthat tam. Annyit tudtam meg csak hogy 
fürdőbe vitték. De mely ikbe? . . , Ta l án 
mindenki előtt titok v o l t ? . . , 

Megkaptam a kinevezést és ú t r a ke l -
tem. Abba a messzi idégen vi lágba ané lkü 
hogy u to l já ra beszélhet tem volna az én 
szivem szere lmével És v á r t a m vár tam egy 
uj kinevezést amikor ismét visszakerülhe-
tek oda ahova emlékeim annyi ra vonzanak 

Nem lett belőle semmi. E helyett ol-
vastam egy kis h imen-hi r t , hogy Vilmácskát 
egy tekintélyes ügyvéd eljegyezte. 

Egy nehéz könyet töröltem a szeme-
imből s önkéntelenül f e l sóha j to t t am: 

— Bizony, én lettem a t i zenharma-
d i k / . . . 



lék Goliau István iigvos szakértclmes r e n - l n o k maradiak, holott több idő s tanulmány • 
clezéso alatt, ki ismét elvi tathat lan bizonyi- után — a megfelelő alak és orgánummal 
tékát adla annak, miként lehet és miként 
kell a dillettans műkedvelőkből műér tő ut-
muta tás által élvezhető a lakokat idomítani 
s az iró szellemének megfelelő jellemeket 
szinre hozni. E melleit fényeskedett ín cm 
szerepében Zlinszki Kózsika k, a. ki elra-
gadó játékával a csalódásig hü érzelmes-
ségével, öntudatos alakításával s bájos meg-
jelenésével méltán elbűvölte par tnerét Laczi 

rendelkező szereplök a Pá l kapi tányra is 
átragadt bágyadságot — kit Korcsok János 
katonásabb megjelenéssel - - mint uni for -
misához méltó atakkal represental t — t a - j 

(Al, trrvlríO Pál b a n i f r i l i v t i i a i i JC y c t x v a ^ t ü t ucxv v u i u w . x t** ; 

különben hűteni látszott — leányának An- j 
nának (Lányi Anna k. a.) hidegsége, akit 
sokkal kevésbbé hatott át a rá jongó apai 
szereret mint a kis hadnagy i rán t érzett 

s 
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szerepében Golian I. urat , ki elegáns meg-i lángoló szerelem heve, s ezért Annának 
jelenésével, finom ízlésre valló gavallér f e l - j utóbbival való jelenései bármennyi re is el- j 
lépési re l - kifogástalan noascballancczal — J ragadó báj t sugároztak, többi jelenéseivel j 
suplast ikus mozgásaival s z é p e n versenyzett j disl iarmonizáltak. Az ő megjelenése külön- j 
vele eladdig mig izgékony temperamentuma i ben kedves, dédelgetett hamiskodása elég-! 
a bűvölet erejétől fellobbanva az orgánu-1 gyermekded, szivjósága természetes mint 
mát fékező ö n u r a l m a t — e p e n a lyrai rész- Kálmánnal való katonás féllépése is tapsolni 
let rovására pil lanatra veszteni kezdé. való volt. — Vetélytársa Banka Ilona k. a. 
Egyébiránt csak elismerést érdemel azért j által személyesített »Sárika» mindentekintet-
liogy a vele mint régi rendezővel s z e m b e n ben méltó fegyvertársa akis á r ta t lan »bébé» 
timtetüleg kifejezett várakozás daczára j nagyobb szabású alakítását ezúttal muta t t a 
j á t é k á v a l is. a m i h e z ambíciót soha sem árul t | be bájló kedvességgel. Igazi naiva a szó 
e l — j ó ügy érdekében — becsülettel kiál- ; nemes értelmében ki sajnosan nélkülözte 
l o l t

 C" j méltó par tnere i t ugy Kálmán, mint P i s t a ! 
Ha tehát ő vele szemben is a d i l le- ! személyében, kiknek érzéketlenségük folv í 

l a n s o k r a alkalmazható krit ika mértékét al-5 tán talán alólir t referens is harmadiku l j 

kai mázzuk — aminthogy egyébként nem is | könnyen k iü the te t t volna a nyeregből. . 
tehet jük ugv já tékát épen kimagaslónak kell; Kálmán a lakjában Mázor Elemér u r a t j 
minősítenünk. j lá t tuk gygerli huszár öltönyében elég ü g y e - j 

M á r U i a asszony házsártos szerepében i smé- r sen mozogni, még ügyesebben szavalni m i g j 

deltetten rem ekeit Liszka Gizella k, asszony,, Dér Pis tán talányszerti jellemét Kun György ( 
ki t sokoldalú kepessége már-már nélkülöz- j u r muta t ta be elismerésre méltó igyeke- j 
hetién tagjává tette a műkedvelő ház t á r sasá - ; zettel, Nem tud juk eldönteni, az a lak i tónak 
goknak. Láttuk drámai — víg t á r s a l g á s i — | vi gy írónak hibájául rójjuk e fel, a v á l - j 
majd tntricus — legutóbb kettős alakításban ; takozó jámborságból vidor bonvivant tá í 
pompás eomika szerepében brillírozni s meg idomuló alak bambaságba való visszaesését j 
vagyunk győződve hogy legközelebb m i n t ! a darab egyszerű hal lása u tán lehetetlen | 
n a i v a i s — m e g f o g j a á l l a n i helyét. Ez ú t t a l ; volt megértenünk. Szívesen consta tá l juk > 
alig lehet elbírálni hogy Mártha asszony ;azonban, hogy já tékáva l elénk t apsoka t j 
teljesen kidomborított distingvalt r epresen- aratot t . > 
tíilásával avagy a »Huszár szerelem* . Z s u z s i ; Liszka Gizella k. a. preczis j á t é k á t ) 
asszonyának — nagyfokú intelligentiát tük- , Zuberecz Pá l u r a lak í tásá t már f en t ebbné l j J j g g f c ^ 
rözü discret megalakításával vivta-e ki — a ' h a t v á n , I lüppignét sem hagyha t juk említet- -
k ierdemel t pulma ágat. lenül, kit Kicska Berta k. asszony eleinte : 

Zuberecz Pál ur - bár egvónisége a ? a z e l s ö f e l l é P é s bá tor ta lanságától de rengő ' 
nagvobb hatásra számító barle komikum felé o d o r b a n - u tóbb átmelegülve j ó l s ike - , 
ha júk - kellő tanulmányt árul t el ugy a r i U t m o d e r n toilettjével ta lá lóan r e p - j 
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resentált . »Viráfifakadás Péter bácsi jának, mint a >Hu-, l c a c u ^ l ' n u n c v e n i a m u r adfort is imum virum : ' 
Ilüpp.gjének megalakítása ^ n o m l e h e t m . g m i u t p á s z t o r i J á n o s > 

nem egészen a* 
szerző inteníiójának volt megfelelő' — egyéni 

g | ] j | Szabadalmazott 

!!Legújabb találmány!! 
Gozcséplőgép- gőzmalom tu la j 
nosok valamint Uradalom. Gabna 

kereskedők és gazdák 

szárszerelem* 
körül, mert bár felfogása nem eaeszeu n , . . , u ' ö ö . ^ ki az egesz darab vezetője — oktatója ren-» 
szerző inteníiójának volt megfelelő — egyéni ^ ^ előad-is lelke vala s e m e l * I ® n Y n \F TI T M TI T> P TT 
alkotását következetesség jeílemezte. Ara to t t ' j g^ ^ ^ ^ Mihálynak ' "tipikus a lakjá t - í 1 ! ! F I G Y L L M E 1> Ü ! 1 
tapsai biztositjak őt színpadunk számára . : ^ ^ n é , k m ^ r o u ü n _ j 
Brozik Zsuzsika k.sasszony Kati szoba lány; ^ s z i v e s é b ö , m e g j á t s z o t t a . - Sajnos, ^ 
.szerepeben kívánatos elevenségge m o z g o t t , t u l k ö v e t B l ö p n b lk -umunka t ép ugy! 
s akis elkenveztetett Udön szerepében Adámi ] . * , ... , , .. _ 1 . . mint bohan István ur o sem elegitette ki. 
Sanvi oléií makranezosságga . bá tor megiele-< . . . . * J h 6 6 , , ugv mint azt vermes remenveiben v á r t a ; né^els mesterét dicsérő ügyes játékával . . . . , . . . * ..... .. j . ÖJ J ?s idején latjuk ova inteni különösen al 
kozmt'üolr<ít'd(\sre igen iól látszott. } . , ,, . , • i • i •» 6 ^ ° J J

 t Is/.inpadra lepni kevesbe bátor >mükriticusj 
zjáték mi ki-;u r akat> hogy a »művészeiéi* csak másod-j 

porban, —a jótékonyság erdőkében azonban, 
Második - - s az est fő részét betöltő : p]s» g o r b a n a n Y n g i ;- l l í l o z a l ü t» é s 

darab volt dliinzárszerelem* Pásztori Já- j r a d í í á g o t szíveskedjenek jövőben méltatni,1 

nos ur rendezése alatt, kinek nem lehet; m e p l b i z o n y megjóPolhatjuk, hogy ugyanők 1 
lubújaul felróni, hogy darabját az előbbivel' a m t i k o d v e lV l i 3 eSzméjét legalább egy évti-1 
í'ííy invoaura (mudiiie nem sikerüli, mert a i z e d r e pitemetik ^ 
ful.b szon-plok egy heten át való szünetlen ; A m a g u u k r í s z é r ö i x l g y Pásztori János • 
váltakozása lehetetlenné tette a — ! V(Muiógszerpplése mint Goiian István url 
píuih hatásra különben sem számító szin-' 
darab művészi szinre hozatalát. Éppen 

A máskuk kitűnők öss 
váuni valót s<nn hagyott há t ra . 

s 
> 

i£ 
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O. 
< t 
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cF 1-4-< S53-s 

a st»k szerep vál tozta tásnak kell tu-
híjdonitarnnik, hopy a két gavallér 
li-irkos sxorepéhe bevont Szrnka Jüuos ö* 
^inkovits Pál urak alakjai szinlele-

szives fáradozásáóst esak 
adhatunk kifejezést. 

e l ismerésünknek! 

„amm Szabadalmazott zsáktar tók me-
lyek tökéletesen megóvják a zsá-
kok szájának rongyosodását , 
felszerelése mindenhova, gépre 
nagyon egyszerű facsavarra l 
bárki ál tal eszközölhető: egy 
cséplés idénye alat t maga magát 
k i f ize t i : kaphatók olcsón Ludvig 
István oki. gépész gépműhelyé-
ben, Szarvas, Tehén-utcza 
szám alatt és ifj. Pol Károly 
vaskereskedő urnái hol ezen sza-
badalmazot t zsáktar tók megte-
kinthetők. 

tisztelettel 

LUDVIG- ISTVÁN 
gépész. 

Crl 

M- ^omatott Nagy M. könyvnyomdájában Szarvason 

Uj találmány. 
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